
OBJECTION TO A REQUEST FOR TARIFF SUSPENSION 
(ITALY) 

 
Part I  
 
Request No:  
CN-Code:  
Goods description:  
 
Working No:  
 Goods are currently produced in the Union or Turkey and are available on the market.  
 
 Equivalent or substitute products are currently obtainable within the Union or Turkey.  
 
Explanatory comments (differences, why and how it may replace the requested product):  
Technical data sheets which prove the character and quality of the offered product have to be attached.  
 
 Other:  
 
Suggested compromise (explanatory comments):  
 
Transfer into a tariff quota:  
Suggested quota volume:  
Partial tariff suspension:  
Suggested duty rate:  
 
Other proposals:  
 
Remarks:  
 
 
Company producing currently an identical, equivalent or substitute product within 
the EU or Turkey  
 
Name of firm:  
Person to contact:  
Address:  
Tel.: 
Fax:  
E-Mail:  
 
Product trade name:  
 
 

  



 
OBJECTION TO A REQUEST FOR TARIFF SUSPENSION 

(ITALY) 
 
 
Part II  
 
Production capacity (available for the market; e.g. not bound in house or by contracts):  
 
Present:  
 
 
Within the next six months:  
 

 
 
  



OBIEZIONE A UNA RICHIESTA DI SOSPENSIONE TARIFFARIA 
(ITALIA ) 

 
Parte I  
 
Richiesta n.  
Codice NC:  
Descrizione delle merci  
 
 
Fascicolo n.:  
 
 Le merci sono attualmente prodotte nell'Unione europea o in Turchia e sono disponibili 
sul mercato.  
 Attualmente si possono ottenere prodotti equivalenti o sostitutivi nell'Unione europea o 
in Turchia.  
 
Osservazioni esplicative (differenze, motivo della sostituzione e modo in cui sarà sostituito il prodotto richiesto):  
allegare schede tecniche che dimostrino il carattere e la qualità del prodotto offerto.  
 
 
 Altro:  
 
Compromesso proposto (osservazioni esplicative):  
 
Trasferimento in un contingente tariffario:  
Volume del contingente proposto:  
Sospensione tariffaria parziale:  
 
Aliquota del dazio proposta:  
 
Altre proposte:  
 
Commenti:  
 
 
Industria che attualmente fabbrica un prodotto identico, equivalente o sostitutivo 
nell'Unione europea o in Turchia  
 
Nome dell’industria:  
Nome del responsabile:  
Indirizzo:  
Telefono:  
Fax:  
E-Mail:  

 
Denominazione commerciale del prodotto:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 



OBIEZIONE A UNA RICHIESTA DI SOSPENSIONE TARIFFARIA 
(ITALIA) 

Parte II  
 
Capacità produttiva (disponibile per il mercato; ad esempio, non vincolata internamente o da contratti):  
 
Attualmente:  
 
Entro i prossimi sei mesi:  
 


